
ELGAR 70 LED

Risque de choc électrique
Ne pas ouvrir sous tension

Do not open under load
Risk of electric shock

Nicht unter Spannung öffnen
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ELGAR 70 700 ELGAR 70 1000 ELGAR 70 1300 ELGAR 70 1600

8. 9.

Ø 5-12 mm

L1 N L2 L3

Class I L N

Class II L N

DALI (RD) L N DA+ DA-

RS/RC L N L’

6.
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3.

4. 5.

6. 7.

L N

ELGAR 70 450

2.

1
N

 

1 N

Class II L N

24V + −

max 2.5 𝑚𝑚2

8   15 (mm)

DALI (RD) L N DA+ DA-

RS/RC L N L’

L N          DA+ DA-

Ø 5-12 mm
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2. Flasques / End caps / Endkappen1. Position & câble

3. Joint d’étanchéité / Gasket / Dichtung

- La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son 
agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

- The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service 
agent or a similar qualified person.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder ihm Servicetechniker oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

Warning : 

4. Option TR

Option TR et option PU  :
Usage intérieur uniquement

TR and PU Option :
Indoor usage only

2A max sur la ligne traversante

2A max on the through wiring

5. Option BPI ( IP65 )
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6. ELGAR PU ( PLUG )

Si les câbles souples branchés à ce luminaire
sont à portée de main, ils doivent être
attentivement et soigneusement fixés au
mur pour éviter tout risque d'étranglement.

If the flexible cables connected to this
luminaire are within reach, they should be
carefully and thoroughly attached to the wall
to reduce the risk of strangulation.

Wenn sich die flexiblen Kabel, die mit dieser
Leuchte verbunden sind, in Reichweite
befinden, sollten sie sorgfältig an der Wand
befestigt werden, um die Strangulationsgefahr
zu reduzieren.
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